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Билетът (Bilet) Културно събитие (Wydarzenie kulturalne)

Резервирам билет (Rezerwuję bilet) Да разглеждам (изложба) (Oglądać (wystawę))

Водач
(екскурзовод)

(Przewodnik (pilot
wycieczek))
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1.Ćwiczenia

1. Letni festiwal w Płowdiw (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: изкуство, зала, кафе, Концертите, музика, входа, общината, площада,
Музеят, картини

В събота и неделя в Пловдив има малък фестивал за ______________________ и
______________________ . На ______________________ пред ______________________ има сцена. Там свирят
млади групи. Може да слушате джаз, рок и народна музика. ______________________ започват в
17 часа и са безплатни.

До сцената има и изложба на ______________________ . В една голяма ______________________
можете да видите модерно изкуство от български художници. ______________________ работи
от 10 до 19 часа. На ______________________ купувате билет. До музея има ______________________ .
Там хората пият кафе, говорят за картини и чакат следващия концерт.

W sobotę i niedzielę w Płowdiw odbywał się wielki festiwal muzyki i sztuki. Na placu przed budynkiem stoi scena.
Występują tam młode zespoły. Można też kupić dżemy, potrawy i regionalną muzykę. Koncerty zaczynają się o 17 i są
bezpłatne.

Do sceny prowadzą drogi i alejki między stanowiskami. W jednej z hal można obejrzeć nowoczesne występy
bułgarskich muzyków. Muzycy pracują od 10 do 19. Przy wejściu kupuje się bilety. Przy muzyce dostępna jest
kawiarnia. Tam publiczność pije kawę, ogląda wystawy i czeka na kolejne koncerty.

1. Къде се провежда фестивалът за музика и изкуство?

____________________________________________________________________________________________________
2. От колко часа започват концертите?

____________________________________________________________________________________________________

2. Dopasuj każdy początek do właściwego zakończenia. 

1. Тази вечер искам да отида a. за два билета за концерта.

2. Изложбата в галерията b. пише, че входът е безплатен.

3. Искам да направя резервация c. на концерт в центъра.

4. Плакатът пред музея d. се затваря в осем часа.
1-c: Taksówka wieczorem odjeżdża do centrum miasta. 2-d: Na scenie w galerii wystawa pojawiła się w zeszłym tygodniu. 3-
a: Proszę, sprawdź rezerwację na dwa bilety na koncert. 4-b: Plakat przed salą koncertową informuje, że wejście jest
bezpłatne.

3. Wybierz poprawne rozwiązanie 
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1. Днес аз ____________________ билет за концерт в
градската галерия.

(Dnes az rezervviram bilet za kontsert v
gradskata galeriya.)

a.  резервира  b.  резервирам  c.  резервираш  d.  резервираме

2. Утре ние ____________________ на откриване на нова
изложба в музея.

(Utre nie otivame na otkrivane na nova izlojba
v muzeya.)

a.  отиват  b.  отиваме  c.  отивам  d.  отиваш

3. Вечерта оркестърът свири класическа музика, а аз
____________________ внимателно.

(Vecherta orkestrat sviri klasicheska muzika, a
az slusham vnimatelno.)

a.  слуша  b.  слушам  c.  слушаш  d.  слушаме

4. След концерта аз съм много впечатлен и
____________________ на приятели за това културно
събитие.

(Sled koncerta az sŭm mnogo vpečatlen i
razkazvam na priyatelite za tova kulturno
săbitie.)

a.  разказвам  b.  разказва  c.  разказват  d.  разказваш

1. резервирам 2. отиваме 3. слушам 4. разказвам

1. Добър ден, входната такса е 12 лева на човек. 2. Заповядайте, ето билетите, изложбата е на втория етаж.
3. Днес музеят е от 10 до 18 часа. 4. Да, имаме аудио гид на английски и български, струва 5 лева.

4. Uzupełnij dialogi 

a. Купуване на билети за изложба 

Мария, колежка: Добър ден, искам да купя два билета
за изложбата. 

(Dzień dobry, chciałabym kupić dwa bilety na
przedstawienie.)

Касиер в музея: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry, kasa jest czynna od godziny 12
przy głównym wejściu.)

Мария, колежка: Добре, взимам два билета за днес,
моля. 

(Poproszę dwa bilety na dzisiaj, proszę o miejsca
siedzące.)

Касиер в музея: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Proszę potwierdzić, czy bilety mają być na to
samo wejście.)

b. Питане за работно време и аудио гид 

Иван, посетител: Извинете, какво е работното
време на музея днес? 

(Przepraszam, o której godzinie dziś jest otwarta
wystawa w muzeum?)

Служител в музея: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Wystawa jest otwarta od godziny 10 do 18.)

Иван, посетител: Имате ли аудио гид на английски? (Czy jest dostępny przewodnik audio po
angielsku?)

Служител в музея: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, mamy przewodniki audio po angielsku i
bułgarsku; oprowadzanie trwa około 5 godzin.)

5. Ćwiczenia w parach lub z nauczycielem. 
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1. Искате да отидете тази вечер в градския театър с колега. Обаждате се по телефона и питате за
билети. Отговорете какви билети искате. (Използвайте: „билетът“, „днес вечер“, „за двама“.)

Билетът ми е за __________________________________________________________________________________

2. Планирате уикенда си с приятелка. Искате да отидете в музея и да гледате новата изложба.
Кажете какво посещавате. (Използвайте: „музеят“, „изложбата“, „в събота“.)

Посещавам музея ________________________________________________________________________________

3. Пишете съобщение на приятел и го каните на концерт в центъра на града. Кажете какъв е
концертът и кога е. (Използвайте: „концертът“, „довечера“, „в центъра“.)

Концертът е ________________________________________________________________________________________

4. Искате водена обиколка в музея за ваш екип. Говорите с рецепцията и правите резервация.
Кажете какво резервирате и за колко души. (Използвайте: „резервирам“, „водена обиколка“,
„колеги“.)

Резервирам водена обиколка ___________________________________________________________

6. Napisz 4 lub 5 zdań kulturowo związanych z twoim miastem, które opisują lokalne
wydarzenie lub zwyczaj. 

В моя град има… / Събитието е в… (час/ден/място) / Аз искам да отида, защото… / Там хората
могат да…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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